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Polski Sondaz Uprzedzen 2013 zostat sfinansowany ze srodkéw grantu Focus Fundacji Nauki Polskiej
przyznanych dr Michatowi Bilewiczowi. Przeanalizowanie danych i napisanie niniejszego raportu byto
mozliwe dzieki srodkom stazu podoktorskiego Fuga Narodowego Centrum Nauki przyznanym dr
Karolinie Hansen (DEC-2013/08/S/HS6/00573).



Zgodnie z danymi Gtéwnego Urzedu Statystycznego (GUS, 2011) ponad 57 tysiecy oséb
(0,15%) na state zamieszkujacych na terenie Polski to cudzoziemcy — przede wszystkim
obywatele Ukrainy (24%), Niemiec (9%), Rosji (8%), Biatorusi (7%) i Wietnamu (5%). Oprocz
nich na terenie naszego kraju przebywajg liczni imigranci czasowi nieposiadajgcy zezwolenia

na staty pobyt i przez to zazwyczaj pomijani w statystykach.

Mimo iz liczba cudzoziemcdw w Polsce jest nadal niska w poréwnaniu z innymi krajami
europejskimi, w ostatnich latach obserwujemy ich zwiekszony naptyw (GUS, 2008). Tak wiec z
roku na rok Polska staje sie coraz bardziej krajem nie tylko wielu narodowosci, ale takze —
wielu jezykéw. Dane zebrane przez GUS pokazujg rowniez, ze nie wszyscy zyjacy w Polsce
imigranci opanowuja jezyk polski w stopniu umozliwiajgcym komunikacje. Na trudnosci
w porozumiewaniu sie wskazato 30% sposrdd nich, a 19% zadeklarowato jego bardzo dobrag

znajomosc¢ (GUS, 2008, por. Ryc. 1).
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Ryc.1. Imigranci w wieku 5 lat i wiecej wedtug znajomosci jezyka polskiego — w odsetkach ogétem
(GUS, 2008).

W Polskim Sondazu Uprzedzen pytaliémy respondentéw o ich opinie na temat
pielegnowania jezyka ojczystego i nauki jezyka polskiego przez imigrantéw i obcokrajowcéw
przebywajgcych w Polsce!. Respondenci ustosunkowywali sie takze do pytania o komunikacje

w jezyku angielskim z obcokrajowcami w Polsce i o0 swojg znajomos¢ jezykéw obcych.

! Odpowiedzi udzielano na 7-stopniowej skali, na ktdrej ,,1” oznaczato, ze respondenci w ogdle nie
zgadzajg sie z podanym stwierdzeniem, a ,7”, ze zdecydowanie sie z nim zgadzajg. Dla wiekszej
przejrzystosci biezgcej prezentacji przedstawiamy odpowiedzi zagregowane do 3 kategorii ,nie zgadza
sie”, ,,neutralni” i ,,zgadza sie”.



Na pytanie czy imigranci i obcokrajowcy mieszkajgcy w Polsce powinni pielegnowac
swoj jezyk ojczysty zdecydowana wiekszos¢ respondentéow (63%) odpowiedziata twierdzaco.
Przeciwnego zdania byto jedynie 14% respondentéw, natomiast 18% wybrato odpowiedz
neutralng. Jeszcze mniej zréznicowane odpowiedzi padlty w pytaniu czy imigranci i
obcokrajowcy mieszkajgcy w Polsce powinni uczy¢ sie jezyka polskiego. Prawie wszyscy
respondenci zgodzili sie z tym stwierdzeniem (88%), 7% zajeto neutralng pozycje, a jedynie 5%
odniosto sie do tej kwestii negatywnie. Jak wiec wida¢, wiekszo$¢ Polakéw uwaza, ze
obcokrajowcy powinni zarowno pielegnowaé swoj jezyk ojczysty, jak i uczy¢ sie jezyka

polskiego.

Imigranci i obcokrajowcy mieszkajgcy w Polsce powinni...

@ Nie zgadza sie  ONeutralni [ Zgadzasie M Nie wiem/trudno powiedzieé

88%
63%
14% 18%
5% 5% 7% 1%
—  —
...pielegnowac swdj jezyk ojczysty ...uczyc¢ sie jezyka polskiego

Ryc. 2. Frekwencje odpowiedzi na pytania czy imigranci i obcokrajowcy mieszkajacy w Polsce powinni
pielegnowac swdj jezyk ojczysty/uczy¢ sie jezyka polskiego (N = 965)

Wspdtwystepowanie obu tych przekonan potwierdzita analiza korelacji. Wykazano w
niej, ze osoby, ktére zgadzajg sie ze stwierdzeniem, ze imigranci i obcokrajowcy powinni uczyé
sie jezyka polskiego czesto uwazajg takze, ze powinni oni pielegnowac swdj jezyk ojczysty,
r(917) =0,23; p<0,001. Tendencja do popierania obu tych stanowisk nieznacznie wzrasta wraz
z wiekiem badanych — starsi respondenci sg bardziej sktonni popieraé pielegnowanie jezyka
ojczystego przez imigrantow i cudzoziemcow, r(919) = 0,07; p = 0,04, jak i wskazywaé na
koniecznos¢ podjecia przez nich nauki jezyka polskiego, r(952) = 0,12; p < 0,001. Wydaje sie,

zatem, ze dla respondentow Polskiego Sondazu Uprzedzen pielegnowanie ojczystej mowy



oraz przyswajanie nowego jezyka w kraju zamieszkania nie stanowig antytezy, a wrecz

przeciwnie — pozgdane jest tgczenie obu tych dziatan.

Odpowiedzi na podane pytania okazaty sie niezalezne od wielkosci miejsca
zamieszkania respondentéw, a takze od ich poziomu wyksztatcenia. Odpowiedzi kobiet i
mezczyzn roznity sie jedynie w pytaniu, czy imigranci powinni pielegnowac jezyk ojczysty.
Kobiety zgadzaty sie z tym stwierdzeniem nieco bardziej (M = 5,30; SD = 1,62) niz mezczyzni
(M =5,04; SD=1,71), t(919) =-2,37; p = 0,02.

Polacy nie tylko coraz czesciej majg okazje spotykaé obcokrajowcéw i imigrantéw we
wiasnym kraju, ale sami takze czesciej decydujg sie na wyjazdy zagraniczne —zaréwno w celach
turystycznych jak i zarobkowych (CBOS, 2012). Zaréwno wyjazdy zagraniczne Polakéw, jak i
rosngca fala migracji do Polski nasuwajg pytanie o gotowos¢ Polakéw do komunikowania sie

w jezykach obcych.

W Polskim Sondazu Uprzedzen pytalismy respondentdw, czy ich zdaniem mdwienie do
obcokrajowcéw w Polsce po angielsku jest uprzejme wobec nich. Zdecydowana wiekszos$¢
badanych (59%) zgodzita sie z tym stwierdzeniem, 16% respondentéw udzielito odpowiedzi

neutralnej, a 17% byto przeciwnego zdania (por. Ryc. 3).

Mowienie do obcokrajowcéw po angielsku jest uprzejme
wobec nich.

O Nie zgadza sie O Neutralni [Zgadzasie ™ Nie wiem/trudno powiedzie¢
59%

17% 16%

9%

I

Ryc. 3. Frekwencje odpowiedzi na pytanie, czy méwienie do obcokrajowcdw w Polsce po angielsku
jest uprzejme wobec nich (N = 965)




Powszechne przekonanie, ze méwienie do obcokrajowcéw po angielsku jest oznakg
uprzejmosci okazuje sie jednak trudne do realizacji w Swietle faktycznych kompetencji
jezykowych Polakéw (por Ryc. 4). Badani poproszeni o okreslenie wtasnej znajomosci jezykow
obcych w 47% przyznajg, ze nie znajg zadnego jezyka obcego w stopniu umozliwiajgcym
porozumiewanie sie. Wsréd 53% ktdre zadeklarowato znajomos¢ przynajmniej jednego jezyka
obcego, najpopularniejsze okazaty sie kolejno: jezyk angielski (28%), rosyjski (22%) i niemiecki

(16%). Znajomosciag wiecej niz jednego jezyka obcego mogto sie poszczyci¢ 18% badanych.

Znajomos¢ co najmniej jednego jezyka obcego na poziomie umozliwiajgcym
komunikacje czesciej deklarowaty osoby z duzych miejscowosci, r(963) = 0,15; p < 0,01, z
wyzszym poziomem wyksztatcenia, r(963) = 0,35; p < 0,01 i mtodsze, r(963) = -0,32; p < 0,01.
Ponadto mezczyzni wskazywali na nig czesciej (58% mezczyzn) niz kobiety (48% kobiet), (1,
N =965) =10,57; p = 0,001. Co wiecej, osoby mtodsze, r(963) = -0,30; p < 0,01, z wiekszych
miejscowosci, r(963) = 20; p < 0,001 i z wyzszym poziomem wyksztatcenia, r(963) = 0,39; p <

0,01, wymieniaty wiekszg liczbe znanych jezykdéw obcych.

Przekonanie, ze modwienie do obcokrajowcéw w jezyku angielskim jest oznaka
uprzejmosci pozostato niezalezne od ptci, miejsca zamieszkania i wyksztatcenia badanych.
Czynnikiem réznicujgcym odpowiedzi okazat sie natomiast wiek - mtfodsi badani czesciej

zgadzali sie z tym stwierdzeniem, r(877) =-0,11; p = 0,01.
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Ryc. 4. Frekwencje odpowiedzi na pytanie o znajomos$¢ jezykdw obcych w stopniu umozliwiajgcym
porozumienie sie.
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